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Xiilasa. Mogalada frazeologizmlorin qurulusca novlori arasdirilir, onlarin
ciimlo soklindo olan ndovlorinin strukturca ayrica bir qrup yaratmasi
asaslandirilir. Yazida eyni zamanda Azorbaycan dilgiliyindo ciimlo soklinda
olan frazeologizmloro miinasibatlo bagli qisa tohlil verilir. Ciimlogokilli
frazeoloji vahidlorin torkibindo onomastik vahidin mévcudluguna goros
tosnifin miimiikiinliiyti siibut edilir. Onomastik vahidlorin spesifik- milli va
cografi xiisusiyyatlorinin frazeologizmlorin imumi semantikasina tosir
gostormoasi onlarin torciimo Vo transformasiyasinda ¢otinlik yaratmasi

asaslandirilir.
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Abstract. The article deals with the problem of
phraseological units and their structural types. The
idea that they form a separate group in their
structural types is established. The article gives a
brief overview of the attitude towards
phraseological units in Azerbaijani linguistics. The
classification of phraseological units is a sign of
classification due to the onomastic units on general
semantics of phraseological units creates some
difficulties in their translation and transformation
into other languages.
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DPA3EOJIOI'U3MBI B BUJIE
HNPEJJOXEHUA

Aiicy Mup3aeBa
baxunckuii I'ocyoapcmeennwiti Ynusepcumem,
baxy, Azepbatioscan

Pe3rome. B crathe paccmarpuBaeTcs mpobiema
(pa3eoTOTHUECKUX EIUHUIl W UX CTPYKTYPHBIX
THUIIOB. YCTAHOBJIEHA, YTO OHH 00pa3yloT OTAEINb-
HYI0 IPYyIILy II0 CBOUM CTPYKTYpHBIM TUmaM. Jla-
eTcsl KpaTKuii 0030p OTHOIIEHHsI K (pa3eosornuu-
YeCKMM TMOJpa3feNieHHssM B  asepOailkaHcKoit
nuHrBHucTHKe. Knaccudukanus dpaseonornyeckux
CAVHUL ABJIACTCA NPHU3HAKOM KJ'IaCCI/Iq)I/IKaI_II/II/I n3-
32 OHOMAaCTHYECKHX EJMHUI] B OOIIeil ceMaHTHKe
(pa3eoOrNUecKUX E€IUHMI, CO3aeT OIpeaeiIeH-
HBIE TPYAHOCTH B MX IIEPEBOJIE U IIPeoOpa3oBaHNH
Ha JpYyTrHe sI3BIKH.

KoaioueBble ciioBa: CIIOBOCOYETAHUS, MPEIJIONKE-
Hue, (paseonorusM, sicHOBUAsMIAs (pa3eoaorus,
OTIIOBCKOE CJIOBO, OapabaHHas mpuTda, adopusMm,
UInuoMa, KpblIaThIC CJIOBA.

Frazeologizmlorin struktur-qgrammatik tosnifinds iki qrupa bolgii genis yayilmisdir.
Bolgiiniin birinci qrupunu séz birlogsmasi soklinds olan frazeologizmlar, ikinci qrupunu iss
ciimlo soklindo olan frazeologizmlor toskil edir. Bu ayirma qeyri-predikativ vo predikativ
frazeologizmlor adlart altinda da verilir. Qeyd edilon ndqteyi-nazor otrafinda fikir ayriliglart
da misahido olunur. Bu zaman osas miibahiso predikativ frazeologizmlor otrafinda
getdiyindon, masalo atalar sozii, zorb masallor, aforizmlorin frazeoloji sistemo daxil edilmasi
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tizorindo comlosir. Predikativliyi inkar etmok ciimlo qurulusunda olan vahidlori frazeoloji
sistemdon konarlagsdirmaq, onlar1 ayrica qruplagdirmaq cohdlarina aparib ¢ixarir ki, bu da dil
vahidlorinin miisyyan gisminin miiayyanlosdirilon siniflorindon he¢ birinds yer almadigini
osaslandirmaq tolobini ortaya atir. Boazi todqiqatgilar osaslandirma zamani atalar sézii vo
mosallorin odabiyyatsiinashigin todqiqat obyekti olmasi fikrini irali siiriirlor (H.Bayramov,
A.Qurbanov va b.). Masalan, H.Bayramov ibaralor, hikmatli s6zlar, aforizmlor, odabi sitatlar,
ganadl1 s6zlar Vo basqa sabit sdz birlosmalorinin frazeologiyaya miinasibatini bildirarok yazir:
“...adlarim1 ¢okdiyimiz miixtalif saciyyali ifadslor Azarbaycan dilinin frazeoloji vahidlori
olmadigindan filologiyada, o ciimlodon dilgilikde bunlardan «frazeologiya» adi altinda bahs
etmok moagsadouygun deyildir. Lakin bu heg¢ do hamin ifadalarin badii asarlords, iimumiyyatlo
dildo islodilmasi, todricon zonginlogmosi, tislubi moagsadlorlo istifadesinds yazigilarin
foaliyyati, rolu vo yaradiciliq tslubunun ohomiyyatini azaltmaq demok deyil. Bizcs,
yaradiciliq dsulu, Uslubi masalolorlo olagadar olarag bu gobildon olan ifadalarin
«frazeologiya» deyil, dasidiglar1 xiisusiyyastlorlo olagodar olaraq 6zlorine moxsus adlarla
adlandirilmasi daha moqsads miivafiqdir” [2, s. 52].

Belo yanagma naticasinds atalar sozii, zorb masallorin bazilorini frazeologiyaya daxil
etmok, oksariyyatini iso konarda qoymaq kimi miinasibot miisahido olunur. Bu zaman
frazeologizm hesab edilmoyon atalar s6zii vo mosollorin  hanst meyar iizro
mioyyoanlosdirilmasi barado danigilmur.

O.Domirgizado qeyd edir ki, idiomatik ciimlolorin asas hissosi idiomatik ifadolor
qrupuna salmir. O yazir: “Umumiyyatlo son hissasi feillordan ibarat olan ciimlo osilli idiomlar
masdar soklino salinaraq idiomatik ifadolor qrupuna daxil edilir (qulaq ardina vurmaq,
agzindan siid iyi golmok vo s.). Lakin elo idiomlar da var ki, bunlar1 qurulugca ancaq ciimlo
kimi tanimaq lazimdir. Belo idiomatik ciimlolordon bazisinin birinci hissesi ya miistoqil
xabarla, ya feili baglama ila, bazon do feili sifotlo, feili isimlo ikinci hissoyo baglanir. Ikinci
hisso iso ya feildon, ya da basqa nitq hissesindon diizolon xabor olur. Belo idiomlarda feillo
biton ikinci hissoni mosdor soklino salmaq miimkiin olsa da bunlar imumilikdo idiomatik
ifadolordon qurulusca farglanir vo ciimlo mahiyyati dasiyir; mas.: agir otur, batman gal; bir
qulagindan alir, o birindon salir; yiiz 6l¢iib, bir bi¢ vo bu k.” [3, s.172]. Miallif ciimlo
idiomlarini da iki sinfo bolmiisdiir: 1) hékmi-cimlo idiomlar; 2) nidayi-cimlo idiomlar [3,
s.176].

Gorlindiyt kimi, ©.Damirgizads «idiomatik ctimlalorin asas hissasi idiomatik ifadalor
grupuna salinir» ciimlasinds «asas hisso» soz birlosmasindan istifado etmisdir ki, bu da
konarda goyulan hissanin mévcudlugu anlamini verir.

«Dilgilikds, eloco do tiirkologiyada hallina ehtiyac duyulan on miibahisali masalo
ciimlo quruluslu frazeloji vahidlorin mévcud olub-olmamasidir. Belo frazeloji birlogsmolors
atalar sozlori, moasallor, hikmatli s6zlor, aforizmlor (bir s6zls, paremiyalar) daxildir. Bunlarda
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dildo hazir vaziyyatds olub tokrarlanan vahidlardir va digarlarindon 6z grammatik qurulusu,
semantik va tislubi xiisusiyyatlori ilo farglanir» [7, s. 55].

N.Seyidaliyevin fikrina gora, “frazeologiya sahasinds ctimlo tipli frazeologizmlor
xtisusi bir qrup toskil edir. Onlar bitmis bir fikri bildirmoklo sintaktik vazifo dasiyir.
Frazeoloji xarakterli ctimlalor torkibina géra ham sads, ham do miirokkob quruluslu olur. Sads
quruluslu frazeoloji cimlalora ad1 batmaq, ag elomak, acig1 soyumagq tipli ifadslori, miirokkob
quruluslu frazeoloji ciimlalora iso g6z yasi axitmaq, bir dili var, qirx agari, bir gara pula
doaymoz kimi vahidlori misal gostormok olar” [8, s.40]. Miiallifin verdiyi niimunslor arasinda
“g0z yas1 axitmaq” frazeoloji vahidi do geyd olunur ki, konstruksiyanin ciimloys godor
tamamlandigr askar goriiniir. N.Seyidaliyev noqli ciimlo tipli frazeologizmlordon bohs
edorkon “aglina batmaq; agzina vurmag, iirayi qisilmag, dils tutmagq, bas ¢gokmok, sabr kasasi
dolmaq, bas c¢okmok frazeologizmlorini gostorir vo onlarin ciimladsa islonmasine dair
niimunalor vermisdir. Bu vahidlor climlodo predikativlik gostoricisi gobul edirlor. Lakin
frazeoloji sistemds onlar s6z birlogsmasi formasinda yerlasirlor.

Umumiyyetlo, dil vahidi anlayisi nitq materialim formalasdirmaqda istirak edir.
Fonem, morfem, leksem, climlo ardicilliginda elo araliq element vo ya {insiirlor vardir ki,
onlar dil vahidi olmur. Masalon, heca, fonem birlogsmolori fonem-morfem araliginda yerlosir.
Soz-forma leksemdoan sonra golon dil elementidir. Onun leksemdon forgi grammatik vasito
gabul etmokds 6zlinti gostarir: gapt, gapida, qapidan, xalga, xal¢aya, xal¢ani, xalgadan Va S.
sOz birlogmasindos iki s6z vo onlari alagelondiran vasitalor yer alir. Masalon, gapinin dastayi,
xal¢amin naxigi, iy plam, taxta ¢allak, su sahangi vo s. Ciimlonin formalasma prosesinin
gedisini montiqi baximdan belo bir ardicilligla gostormak olar: leksem—soz-forma—soz
birlosmasi—ciimla. Bu ardicilligda birinci yerds duran leksem dilds méveud olan vahiddir vo
danisan/yazan onu hazir sokildo gotiiriir. Leksemo artirilan qrammatik vasitolor do hazir
sokildodir, séz-formani diizoltmok qaydasi da molumdur. Iki sdz-forma vo ya iki sdziin
birlosmasi ganunauygunlugu, nohayat, predikativliyi yaratmaq vasitslori, onlarin artirilma
ganunauygunluqlar1 da bollidir. insanin dildon istifado etmok bacarigi sanki avtomatlagmis
prosesdir. Bununla bels, homin prosesds dildo olan hazir vasitolordon istifads olunur.
Frazeoloji vahidlor do hazir vasitolordon olub leksik sistemdo 6zok s6zo asasen yerlosir.
Qeyri-predikativ =~ frazeologizm leksem funksiyasini yerino yetirir vo  ciimlanin
formalagdirilmasi prosesindo hazir material kimi isladilirso, ctimls tipli frazeologizm matnin
yaradilmasinda hazir sokildo 6z totbigini tapir. Bu cohat ciimlo quruluslu frazeologizmlar
otrafinda miibahisanin halolik tam gapanmadigimi tesdiq edir. Miiasir linqvistikada ciimlo
sokilli frazeologizmlorin atalar s6zii, zorb mosal, aforizm, qanadli s6zlar, rovayatli ifadalori vo
s. ohato etdiyi geyd olunur.

H.Bayramov atalar sozii vo mosoallori frazeoloji vahid hesab etmoaso doa, onlarin
frazeoloji vahidlorlo iki ortaq cohatinin oldugunu gostorir. O, birinci ortaq cohoti sabit
birlosma olmagq, ikincisini komponentlor sirasinin doyismozliyi hesab edir, atalar sézii vo
mosallorin az gisminin frazeologiyanin zonginlosmasinds istirak etdiyini vurgulayir, homin
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istirakin zoruri sorti kimi atalar sozii, eloca do zorb masslin qurulusunda vo mazmununda {ig
ciir doyisikliyi gotiirtir. O yazir: “ 1) dilimizdaki frazeoloji vahidlorin az gismi atalar sozii vo
mosallorin bir hissasinin atilaraq islodilmasi asasinda formalasir; 2) nasihat mazmunlu atalar
sozlarinin haqigi monaya malik olmalarinin bazisi macazi monada isladilmokls va qurulusda
da doyisikliys ugradilmagqla frazeoloji vahida g¢evrilmisdir; 3) dilimizdaki atalar s6ziiniin az
bir gismina matnin mozmunu ilo alagadar olaraq soxs bildiran s6zlardan (isim va avazlikdan)
ibarat miibtada artirmagqla frazeoloji vahid diizoldilmisdir" [2, 5.40-43].

F.H.Hiiseynov atalar sozlori vo zorb masallor do frazeoloji vahidloro aid etmoklos
onlarin ciimla qurulusunu bir ndv tasdiq etmis olur [10, s.16-17].

M.Adilov va G.Yusifovun «Sabit s6z birlogsmalori» asarinds gostarilir ki, dilds sabit
s0z birlosmalori vardir vo bu birlosmalor nitq prosesindo diizoldilon sarbast birlosmalordon
forgli olarag nitge hazir sokildo daxil edilir vo dilin paradigmasina aid olur. Mialliflor
Azorbaycan dilinin sabit leksik birlosmoalorine asagidakilari daxil edirlor: «idiomlar,
frazeologizmlor, atalar sozlori, zarbi-mosallor, qanadli sozlor, komparativ birlosmolor, xalq
diline moxsus miirakkab terminlor, miirokksb onomastik vahidlar, bir sira miirokkab foxri
adlar» [1, s. 6].

Ziynot Olizado Azorbaycan atalar sozii vo zorb mosollorini kompleks sokildo
Oyranmisdir. Onun fikrino goéra, atalar s6zlari ciimlo formasinda olan sabit birlosmalardir, bir
ciimlo ¢or¢ivasindo konkret fikir sorrast sokildo ifadosini tapir. Ciimlodo izafi s6zlarin
isladilmasina, mozmunun ¢atin basa diisiilon sokildo ifado olunmasma yol verilmir. Yoni
konkretlik, dogiglik vo az sozdon istifado edilmasi ilo dorin mozmunun ifado edilmasine
diggot wverilir. Hans1 dildo olur-olsun bu cohat osas gotiiriiliir. Atalar sozlorinin qurulus
oxsarligini, onlarda ritmo, qafiyays, paralelizmo vo s. genis yer verilmoasinin sababi do
bundadir. Z.Olizads atalar sozii vo zarbi-masallori birmanali olaraq frazelogiyanin todgigat
obyekti hesab edorok yazir: «Atalar sozii vo zorbi mosollor.... saciyyovi xiisusiyyatloring,
Oztinomoxsusluguna goro frazelogiyanin bir laymmi toskil edir vo bu bohso do daxil
edilmalidir» [4, s. 89].

Frazeologiyaya aid tadqiqat islorini xronoloji ardicilligla nozordon kegirdikdo atalar
sOziiniin sistemdaki yerinin gah gati toyin edilmasi, gah da bu yerin miibahisali olmasi
faktinin irali siiriilmosini miisahido edirik. “Atalar sozlorinin dil sisteminds yeri halo do gati
sokildo miioyyanlosdirilmomisdir. Gordiiylimiiz kimi, bazi todqiqatgilar atalar sozlarini do
frazeologiyaya daxil edib bunlardan bir dil vahidi kimi bahs edirlor. Boazilori iso atalar
sOzlorini «dil sistemindon xaricdo» Oyronmayi tolob edir. Bu barado molum olan ¢oxlu
odobiyyat var ki, onlar1 burda sadalamaga ehtiyac yoxdur. Bizim fikrimizco, atalar sozi
frazeologiyaya daxil edilmokls yanasi, bu frazeologiyanin daxilinds ¢ox saCiyyavi Vo xiisusi
movqe tutur. Eyni zamanda atalar sozlorinin daxilindo bir sira sociyyovi frazeoloji
birlosmalorin ola bilmosi miimkiindiir” [1, s. 40].
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Xalq yaradiciliginin bir qolu olan atalar sézlorinin manbayi onun moxsus oldugu
xalqdir, hamin xalqin tarixi, modaniyyati, adst-onanasi, hoyat torzi, yasadigi tobistdir. Odur
Ki, atalar s6zlori maxsus oldugu xalqin kegdiyi tarixi dovrlari, adat vo ananalarini, tofokkiir
torzini, diinyagoriisii Vo psixologiyasini 6ziindos oks etdirir.

Azorbaycan va ingilis dillarinds atalar sézlorinin miigayisali tadgigatina dair miiayyan
islor, arasdirmalar aparilmisdir. Azorbaycan dilgiliyindo bu sahado ilk todgigatlardan birini
T.Abasquliyev aparmisdir. Onun todgiqat isinds ingilis, Azarbaycan va rus dillorinds tam
uygun galan bir ¢ox atalar sozlari geyds alinir [9].

Onu da geyd edok Ki, atalar sozii, zorb masal, aforizm, ganadli sozlor, rovayatli
ifadolor, alqislar, qargislar, ibaralor Kimi vahidlorin bir-biri ilo hiidudlart daqiq
miayyanlosdirilmomisdir. Azarbaycan dilgiliyinds frazeologiyaya dair xeyli sayda todgiqatlar
aparilsa da belos vahidlarin doqiq terminoloji sistemi formalasdiritlmamisdir. Halo ki miibahiso
obyekti tiplori konkretlogsdirma ¢argivasinds qapanib qalmisdir.

“Biz tiirk dillarinda, o ciimladan qipgaq ve oguz qrupu tiirk dillarinds 3 tip frazeoloji
vahidin varligint qobul edirik-s6z, birlosmo Vo climlo soviyysli. S6z soviyysli frazeoloji
vahidlor kimi, cimls saviyyali frazeoloji vahidlorin do dilgilikdo gobulu miibahisalidir. Lakin
biitiin bu miibahisalora baxmayaraq tiirk dillorinds ctimls tipli frazeoloji vahidlor mévcuddur
Vo istor adabi, istorsa do canli danisiq dilinde ciimlo Saviyysli frazeoloji vahidlordon genis
sokildo istifado edilir. Qeyd edok ki, tiirk dillorindo climlo Ssaviyyali frazeoloji vahidlorin
boyiik oksariyyatini atalar s6zlori, alqis vo qargislar toskil edir” [6, s. 263].

N.Seyidoliyev ciimlosokilli frazeologizmlori Azorbaycan dastan vo nagil dilinin
frazeologiyas1 osasinda aragdiraraq, oldo etdiyi faktlara istinadla géstorir ki, homin ciimlolor
an ¢ox naqli, sual vo nida ctimlalori asasinda formalagmisdir. “Bunu asas tutaraq ciimls tipli
frazeologizmlori asagidaki qruplara bolmok olar: 1.Nogli ctimls tipli frazeoloji vahidlor.
2.Sual ciimlali frazeoloji vahidlor. 3.Nida bildiran frazeoloji vahidlor” [8, s.41].

Ciimlo soklindo olan frazeologizmlarin torkibinds onomastik vahidlor yer alir. Onlari
“torkibindo onomastik vahid olan ciimlogokilli frazeologizmlor” vo ya “climlosokilli
onomastik frazeologizmlor” adlandirmaq olar. A.Qurbanov onomastik vahidlori 7 miistoqil
qrupa bolmoyi toklif edir. Homin qruplar bunlardir: 1) antroponimlor; 2) etnonimlar; 3)
toponimlar; 4) hidronimlar; 5) zoonimlar; 6) kosmonimloar; 7) ktematonimloar [5, s.7-8].

Ciimlogokilli onomastik frazeologizmlori torkibdoki onomastik vahidin ndviino goro
yarimqruplart da ayirmaq mimkiindiir. Ogor cimlosokilli onomastik frazeologizma
antroponim daxildirsa, bu vahid ciimlogokilli antroponimik frazeologizm, toponim daxil
olarsa, ciimlosokilli toponimik frazeologizmlor qrupu yaranir. Bu qaydada ciimlosokilli
etnonimik  frazeologizmlor, ciimlogokilli hidronimik, ctimloasokilli zoonimik, ctimlasokilli
kosmonimik, climlagokilli ktematonomik frazeologizmlor yarimqruplarini ayira bilorik.

Frazeoloji sistem milli 6ziinomoxsuslugu, onun yarandig: dilin dasiyicis1 olan xalqin
modaniyyati, adat-onanalari, tarixi ilo baglilig: indi tadqiqatgilarda heg bir siibhe dogurmur vo
geyd olunan masalalorin aragdirilmasina diqgot siirotlo artir. Belo problemin 6n plana
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¢okilmasi, bir torafdan, dil vo madoniyat masalalorina artan maraqdan irali golirsa, digar
torofdon, ekstralingvistik amillarin dils tasirini yronmakls bagli yaranmig ehtiyacdan dogur.

Frazeologizmlor {igiin onlarin semantikasindan asili olaraq asagidaki cohotlor
saciyyavidir: 1) ekspressivlik; 2) mocazilik; 3) obrazliliq. Bu xiisusiyyatlor climlosokilli
frazeologizmlords daha gabariqdir.

Frazeologizmlarin, o ciiimladon do frazeologizmlorin, hamg¢inin atalar sozlorinin,
zarbi-masallarin, hikmatli sézlarin bir dildon digorins torciimasi vo transformasiyasi zamani
asas diqget semantik oxsarliga, mozmun eyniliyina yonaldilir. Frazeologizmlorin dilloraras:
struktur, daha doqiq desok, komponent uygunlugu ekvivalent frazeologizmlarin
miioyyanlosdirilmasinin osas amillorindon biridir. Frazeologizmlorin tam struktur-semantik
ekvivalentliyi gohum dillor ti¢tin daha saciyyavidir.

Moalum oldugu kimi, frazeologizmlor xalqin milli madaniyyati, diisiinco torzi, adstlori
ilo baglt olur, onlarda millilik giicliidiir. Hor bir dilin dasiyicis1 olan xalqin 6ziinomaxsus
diinyagorisii, tesavviirlori, otraf miihito miinasibati, etik-falsofi baxislari, moisot, tofokkiir
torzi vo s. ilo baghdir. Frazeologizmlorin bir dildon digerino torciima ¢atinliklori do bu
sobablarla ¢ox baglidir. Ciimlagakilli onomastik frazeologizmlordo ekvivalentlik mosalasi bir
gador forgli yondon Oziiniin gostorir. Ogor bitki, heyvan adlarinda qarsiliglar varsa,
antroponim, toponim, etnonim torkibli climlosokilli onomastik vahidin ekvivalentini
mioyyanlosdirmok ¢atinlik toradir. Bu ciir onomastik vahidlar torciimays galmir va belalikls
ekvivalenti tapmaq, yaxud frazeologizmi basga yolla transformasiya etmok haqqinda elmi
fikir s6ylomok konkret arasdirmalar aparmaq tolobini ortaya atir. Bir sira hallarda
frazeologizmlorin basqa dillors torciimosi zamani dilin dasiyicilarinin ifadoni qavramasi vo
Oziiniinkiilogdirmasi tiglin miioyyan zaman kegidi tolob olunur.

Bu baximdan struktur-genetik cohotdon ohomiyyatli doracodo forglonan, cografi
yaxinliga vo uzunmiiddotli madoni-tarixi olagalora malik olmayan, mixtalif sistemli dillords
isladilon ekvivalent idiomatik ifadoslorin bir sira struktur-semantik vo leksik-semantik
cohatlari diggati calb edir.

Ciimlosokilli onomastik frazeologizmlorin osas farglondirici slamati qurulusca ciimlo
olmagla slagalondirilsa do, frazeologizmin mana dairasi, onun semantikasi bu vahidi mazmun
mahiyyating, elocs do mozmun tamligina géro onu bitmis tama gevirir. Belo frazeologizmlorin
semantikasmin agilmasi ¢gox zaman fon biliklori talob edir. Bu baximdan biz bela hesab edirik
ki, ctimlosakilli frazeologizmlars strukturca sintaktik vahid kimi baxmaq olar, semantika va
Mozmun prizmasindan yanasdiqda iso bu ciir vahidlorin slahidds bir grup toskil etmasi nozars

alinmalidir.
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